











CALLED TO RENEW
God of love and God of life,
we thank You for your blessings,
especially the gift of life and the gift of faith.

Father, give us all new excitement to follow Jesus

and to serve You with this Called to Renew Campaign.
Increase our faith and give us confidence to offer You
our gifts, our talents and our treasure —

as the community of St. Madeleine,

that we might find our true treasure

in heaven with You.

Trusting in the tender love of our Blessed Mother,
we ask all this in the name of Your Son, Jesus Christ.
Amen.

Dios del amor y de la vida,

te damos gracias por tus bendiciones,
especialmente por el don de la vida

y por el don de la fe.

Padre, concedenos a todos un nuevo entusiasmo por
seguir a Jesus y por servirte en esta nueva campana
llamanos a renovar.

Aumenta nuestra fe y danos la confianza para ofrecerte
nuestros dones, nuestros talentos y nuestro tesoro, como
una comunidad de Santa Magdalena.

Para que podamos encontrar nuestro verdadero tesoro
contigo, en el cielo.

Poniendo nuestra confianza en el tierno amor de nuestra
Bendita Madre, te pedimos todo esto en el nombre de tu
hijo, Jesuscristo.

Amen.

Memories and Dreams

Throughout our lives, we retain the language and habits of
our native region and family of origin. Should we return to our
home after a long absence, we quickly revert to its familiar
speech and practices. Our deep memory is reflected in old
stories and words and speech patterns. This familiarity runs
like an underground river and accompanies us wherever we
go.

Not only do we remember, we are incorporated into and
made part of a greater memory. In remembering and recollect-
ing, we are in turn gathered up and re-collected.

Today we remember Mary, a small figure travelling the
country roads to visit Elizabeth. All the great pronouncements
and dreams of the prophets point to this time when the Lord’s
words to Mary would be gathered and fulfilled. The memories
of her people are alive in her, and memories of her nourish
our own living faith.

Recuerdos y Sueios

En el curso de nuestra vida mantenemos el idioma y los
habitos de nuestra region nativa y familia de origen. Cuando
retornamos a nuestro hogar tras una larga ausencia, rapida-
mente volvemos a su manera de hablar y a sus practicas fa-
miliares. Nuestros profundos recuerdos se reflejan en viejas
historias y palabras y en modos de conversar. Esta familiari-
dad corre como un rio subterraneo y nos acompana a donde
sea que vayamos.

No solamente recordamos, sino que somos incorporados y
formamos parte de una memoria mas amplia. Cuando trae-
mos recuerdos a la mente somos a la vez reunidos y recorda-
dos.

Hoy recordamos a Maria, una joven fragil, que recorre zonas
rurales para visitar a Isabel. Todos los grandes pronunciamien-
tos y suenos de los profetas apuntan a este tiempo en que de-
ben cumplirse las palabras del Senor a Maria. Las memorias
de su pueblo estan vivas en ella, y esas memorias alimentan
nuestra fe viva.
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Saint Madeleine Sophie,
pray for us!

Today’s Readings

First Reading — From Bethlehem-Ephrathah shall come forth for
me one who is to be ruler in Israel (Micah 5:1-4a).

Psalm — Lord, make us turn to you; let us see your face and
we shall be saved (Psalm 80).

Second Reading — We have been consecrated through the offer-
ing of the body of Christ once for all (Hebrews 10:5-10).

Gospel — Blessed are you who believed that what was spoken
by the Lord would be fulfilled (Luke 1:39-45).

The English translation of the Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, International
Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

Lecturas de Hoy

Primera lectura — De ti, Belén, saldra el que sera el jefe de
Israel (Miquea 5:1-4a).

Salmo — Senor, muéstranos tu favor y salvanos

(Salmo 80 [79]).

Segunda lectura — Aqui estoy, Dios mio, para hacer tu volun-
tad (Hebreos 10:5-10).

Evangelio — Bendita eres entre las mujeres, y bendito es el
fruto de tu vientre (Lucas 1:39-45).

Salmo responsorial: Leccionario I © 1976, Comision Episcopal de Pastoral Litargica de la Conferencia del
Episcopado Mexicano. Usado con permiso. Todos los derechos reservados.




Christmas Mass Schedule
Mon, Dec 24 @ 5:15PM (E)
Tues, Dec 25 @ 12AM (B)

Tues, Dec 25 @ 8AM (E)
Tues, Dec 25 @ 9:30AM (E)
Tues, Dec 25 @ 11AM (S)
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WEEKLY STEWARDSHIP

Your contributions of time, talent and
treasure to St. Madeleine Parish
are greatly appreciated!

Weekly Collections
December 8 & 9, 2018
$10,393.38

Thank you for your continued support.

DID YOU KNOW?

Keep an Eye on Those Christmas
Candles

Twelve percent of home fires
caused by candles will occur in De-
cember — the combination of in-
creased candle use and flammable
decorations isn’t a good one, espe-
cially if candles aren’t used safely.
Never leave candles burning in a
room you are not in, or while you're
sleeping. Clear the area before
lighting a candle, making sure that
the flame will be contained, that
there’s nothing flammable nearby,
and that the candle is safely out of
reach for children. If you have plans
for a fire in your fireplace, check
your chimney to make sure it's
clean. For more tips, visit https://
www.nsc.org/home-safety/tools-
resources/seasonal-safety/winter/
holiday.

cSABIA USTED?

Vigile las velas navidenas

El doce por ciento de los incen-
dios en el hogar causados por velas
ocurriran en diciembre. La combi-
nacion de un mayor uso de velas y
decoraciones inflamables no es
buena, especialmente si las velas
no se usan de manera segura. Nun-
ca deje velas encendidas en una
habitacion en la que no esté al-
guien o mientras esté durmiendo.
Limpie el area antes de encender
una vela, asegurandose de que la
llama esté contenida, de que no
haya nada inflamable cerca y de
que la vela esté fuera del alcance
de los ninos. Si tiene planes de en-
cender su chimenea, revise su chi-
menea para asegurarse de que
esté limpia. Para obtener mas con-
sejos, visite https;//www.nsc.org/
home-safety/tools-resources/
seasonal-safety/winter/holiday.

TOGETHER IN MISSION

As of September 4, 2018

2018 Goal $41,538.00
Amount Paid $12,653.60

Thank you and God bless you for your
continued generosity!

R Io..
3

Holy Innocents

What is Scrip? !
How Does it Work? :

¢ Buy Scrip Gift Cards, available every i
first and third Sunday of the month!
in the Hall from 10AM-12PM or any%
time from the office during normal ;
hours, in everyday categories includ-
ing groceries, gas, restaurants, en-i
tertainment, and more, from over!
750 retailers. !

i
¢ A percentage of each gift card pur-j

chased goes directly to the church. |

¢ Use the Scrip Gift Card on your eve-!

ryday shopping or as a gift. :
Put your everyday spending i
to work for the church! i

|

i

|

;Qué es Scrip?
ccomo funciona?
¢ Compre tarjetas de regalo Scrip,%
disponibles todos los primeros y |
terceros domingos del mes en eli
Hall de 10 AM a 12PM o en!
cualquier momento desde la oficina :
durante el horario normal, en cate-;
gorias diarias que incluyen compras, i
gas, restaurantes, entretenimiento y i
mas, desde méas de 750 minoristas. |

¢ Un porcentaje de cada tarjeta de;
regalo comprada va directamente a |
la iglesia. i

¢ Use la tarjeta de regalo Scrip en sus :
compras diarias 0 como regalo. i
iPon tus gastos diarios i

a trabajar para la iglesia! [
S |

0 Come, Long Foretold

O come, Desired of nations,

Whom priest and prophet long foretold
Will break the captive fetters,

Redeem the long-lost fold.

Dear Savior, haste; come, come to earth,
Dispel the night and show your face,

And bid us hail the dawn of grace.

—Simon J. Pellegrin (1663-1745), Tr. by Mary of St. Philip (1825-1904)

Abranse los Cielos

Abranse los cielos, lluevan al Mesias
que es nuestro consuelo, nuestro Re-
dentor.

Claman los collados: “Ven ya, Salvador;”
los sedientos prados: “Llega, Redentor,”
y el erial sin rio pide ya el rocio.

Abranse los cielos, lluevan al Mesias
que es nuestro consuelo, nuestro Re-
dentor.

—Canto tradicional

| Bible Study |
| & |
| |

:English Bible Study. For more info call |
Vedasto or Carmencita Sorreda at 909- |

l918-9368.

I
ESTUDIO BIBLICO

viernes de 6-10PM en la sala de confer-
encias A. Para mas informacién llama a

[
[
[
[
El Estudio Biblico se relne todos Ios:
[
I Raul Mercado a 909-629-8594. :
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PARISH STAFF
OFFICE OF ADMINISTRATION

Business Manager: Maria Zavala........ccccccoeeeveerericrneennens 909-629-9495
OFFICE OF RELIGIOUS EDUCATION / YOUTH MINISTRY
Coordinator: Veronica RiNCON .....cccevveceveenicceeee s 909-629-7377

OFFICE OF LITURGY & SPIRITUALITY
Liturgy & Spiritual Life Coordinator: Linda DeBerry......909-629-9495 /
smcc.ldeberry@aol.com 909-228-9168

ORGANIZATION COORDINATORS

Catholic Daughters: Margaret Velarde.........ccooveericeiencnns 909-437-5957
Couples for Christ: Kopie & Cora Jalad......cceevrvvervevrcennnns 909-455-7053
Divine Mercy: Anaeva Padro.........c.coervnencnenieesseee e 951-203-7133
Encuentro Matrimonial: Isidro & Rosa Luevano............... 909-545-1613
English Bible Study: Vedasto & Carmencita Sorreda....... 909-918-9368
Estudio Biblico: Raul Mercado.........ccocveereeerreenencriennens 909-629-8594
Filipino Stewards: AleX UVErO ......ccoeeeeeerieeeeeenneeeee e 860-389-0382
Tras las Huellas: lldefonso Gamboa, Sr. ......cccoeevevicrenns 909-367-8780
ICON: Margaret Velarde.......cocueverercerseneneneeseeseseennens 909-437-5957
Legion of Mary: Deborah Lemelle........cccccoierienieesiencnnennne. 909-461-8362
Legion de Maria: Margarita Rivas.......c.ccoevererecererienerneenns 909-506-5359
Respect Life: Terry TreW. ... eceereererereeree e 909-576-6611
Safeguard the Children: Linda DeBerry......cccoceveeeeecnnen. 909-629-9495
Sick & Dying Prayer Teams: Karen Ortiz (E).....c.ccoeeevveruenne 909-764-7097

Lourdes Countee (S & E).....909-343-0987
St. Vincent de Paul: ............... 909-632-4176 or ssvdpsmcc@gmail.com

READINGS FOR THE WEEK

Monday:

Tuesday:

Wednesday:
Thursday:
Friday:
Saturday:

Sunday:

2 Samuel 7:1-5, 8b-12, 14a, 16
Luke 1:67-79

Isaiah 52:7-10
Hebrews 1:1-6

John 1:1-18

Acts 6:8-10; 7:54-59
Matthew 10:17-22

1 John 1:1-4

John 20:13, 2-8
1John 1:5—2:2
Matthew 2:13-18

1 John 2:3-11

Luke 2:22-35

Sirach 3:2-6, 12-14
Colossians 3:12-21
Luke 2:41-52

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Monday:
Tuesday:
Wednesday:
Thursday:
Friday:
Saturday:

Vigil of Christmas

The Nativity of the Lord (Christmas)
St. Stephen

St. John

The Holy Innocents

St. Thomas Becket

Bulletin deadline is Sunday for the following weekend.
Bring your copy to the parish office or email smcc.ldeberry@aol.com.

ST. MADELEINE CATHOLIC CHURCH REGISTRATION
REGISTRO PARROQUIAL DE SANTA MAGDALENA

11 wish to register/me gustaria registrar

1 I would like to receive envelopes/me gustaria recibir sobres

Name/Nombre:

Street Address/Domicilio:

City/Ciudad: Zip Code/Codigo Pos-
tal:

Phone/Teléfono: Date: Fecha

MEMBERS OF YOUR FAMILY/MIEMBROS DE SU FAMILIA

DATE OF BIRTH/

NAMES/NOMBRES FECHA DE NACIMIENTO

THE WEEK AHEAD

Sunday, December 23

Christmas Boutique « 8AM-3PM e« Hall
Coro Guadalupano ¢ 10-12PM e« CR-A

Monday, December 24
Daily Mass e 8:15AM

Grupo de Oraciéne* 5-10PM ¢ Hall/K/Café/#2, 5
Christmas Eve Vigil Mass* 5:15PM

Tuesday, December 25
Merry Christmas

Wednesday, December 26

Legion of Marye 9-10AM e Church
Fiesta Meetinge 7-9PM ¢ CR-A

Thursday, December 27

Legion de Maria® 9-10:30AM « CR-A
Choir Practice ¢ 7-9PM ¢ CR-A
Encuentro Matrimoniale 7-10PM < Hall/K

Friday, December 28
Office Closed

Couples for Christ « 11AM-10PM e« Hall/K

Saturday, December 29

Confessions ¢ 3:30-4:45PM
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